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Secrétariat du Grand Conseil 
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Date de dépôt : 30 novembre 2016 

PL 12027

Projet de loi 
accordant une aide financière totale de 10 012 496 F à quatre 
associations œuvrant dans le domaine de la prévention de 
l’infection au VIH/sida et des infections sexuellement 
transmissibles ainsi qu'à la promotion de la santé pour les années 
2017 à 2020 : Groupe sida Genève, Dialogai, PVA et Boulevards 

Le GRAND CONSEIL de la République et canton de Genève 
décrète ce qui suit : 
 
Art. 1 Contrats de prestations 
1 Les contrats de prestations conclus entre l'Etat et les bénéficiaires sont 
ratifiés. 
2 Ils sont annexés à la présente loi. 
 

Art. 2 Aide financière 
1 L'Etat verse, au sens de l'article 2 de la loi sur les indemnités et les aides 
financières, du 15 décembre 2005, des aides financières monétaires 
d’exploitation d'un montant total de 2 653 124 F en 2017, de 2 553 124 F en 
2018, de 2 453 124 F en 2019 et de 2 353 124 F en 2020, réparties comme 
suit : 

a) à l'association Groupe sida Genève, une aide financière annuelle de : 
1 630 122 F en 2017 
1 530 122 F en 2018 
1 430 122 F en 2019 
1 330 122 F en 2020 

b) à l'association Dialogai, une aide financière annuelle de : 
689 518 F en 2017 
689 518 F en 2018 
689 518 F en 2019 



PL 12027 2/205 

689 518 F en 2020 
c) à l'association PVA, une aide financière annuelle de : 

148 494 F en 2017 
148 494 F en 2018 
148 494 F en 2019 
148 494 F en 2020 

d) à l'association Boulevards, une aide financière annuelle de : 
184 990 F en 2017 
184 990 F en 2018 
184 990 F en 2019 
184 990 F en 2020 

2 Dans la mesure où l'aide financière n'est accordée qu'à titre conditionnel au 
sens de l'article 25 de la loi sur les indemnités et les aides financières, du 
15 décembre 2005, son montant fait l'objet d'une clause unilatérale du contrat 
de prestations. Cette clause peut être modifiée par décision du Conseil d'Etat 
dans les cas visés par l'article 8, alinéa 2. 
 

Art. 3 Programme 
Ces aides financières sont inscrites au budget annuel de l'Etat voté par le Grand 
Conseil sous le programme K03 « sécurité sanitaire, promotion de la santé et 
prévention » sous les rubriques budgétaires suivantes : 

07152111 363600 projet S180330000 Groupe sida Genève  
07152111 363600 projet S180310000 Dialogai 
07152111 363600 projet S180410000 PVA 
07152111 363600 projet S180280000 Boulevards 

 

Art. 4 Durée 
Le versement de cette aide financière prend fin à l'échéance de l'exercice 
comptable 2020. L'article 8 est réservé. 
 

Art. 5 But 
Cette aide financière doit permettre la prolongation de la mise en œuvre, au 
niveau cantonal, du Programme national VIH et autres infections sexuellement 
transmissibles 2011-2017 (PNVI) avec ses annexes, ainsi que la mise en œuvre 
d'actions de prévention et promotion de la santé (PPS) selon le Concept 
cantonal de promotion de la santé et de prévention 2030. 
 

Art. 6 Prestations 
L'énumération, la description et les conditions de modifications éventuelles des 
prestations figurent dans les contrats de droit public. 
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Art. 7 Contrôle interne 
Les bénéficiaires de l’aide financière doivent respecter les principes relatifs au 
contrôle interne prévus par la loi sur la gestion administrative et financière de 
l'Etat, du 4 octobre 2013. 
 

Art. 8 Relation avec le vote du budget 
1 Les aides financières ne sont accordées qu'à la condition et dans la mesure de 
l'autorisation de dépense octroyée par le Grand Conseil au Conseil d'Etat dans 
le cadre du vote du budget annuel. 
2 Si l'autorisation de dépense n'est pas octroyée ou qu'elle ne l'est que 
partiellement, le Conseil d'Etat doit adapter en conséquence le montant des 
aides financières accordées, conformément à l'article 2, alinéa 2. 
 

Art. 9 Contrôle périodique 
Un contrôle périodique de l'accomplissement des tâches par les bénéficiaires 
des aides financières est effectué, conformément à l'article 22 de la loi sur les 
indemnités et les aides financières, du 15 décembre 2005, par le département 
de l'emploi, des affaires sociales et de la santé. 
 

Art. 10 Lois applicables 
La présente loi est soumise aux dispositions de la loi sur les indemnités et les 
aides financières, du 15 décembre 2005, aux dispositions de la loi sur la gestion 
administrative et financière de l'Etat, du 4 octobre 2013, ainsi qu'aux 
dispositions de la loi sur la surveillance de l'Etat, du 13 mars 2014. 
 

 
Certifié conforme 

La chancelière d'Etat : Anja WYDEN GUELPA 
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EXPOSÉ DES MOTIFS 

 
Mesdames et  
Messieurs les Députés, 

En vertu de la loi sur les indemnités et les aides financières, du 
15 décembre 2005 (LIAF), le Conseil d'Etat de la République et canton de 
Genève vous présente un nouveau projet de loi (PL) relatif à une aide 
financière de fonctionnement 2017-2020 en faveur d'associations œuvrant à la 
prévention et la promotion de la santé. Il a pour but de formaliser, grâce à des 
contrats de prestations (CP) différenciés, le renouvellement des relations 
qu'entretient l'Etat, soit pour lui le département de l'emploi, des affaires 
sociales et de la santé (DEAS), avec les associations Boulevards, Dialogai, 
Groupe sida Genève et PVA.  

Dans notre canton, la lutte contre le virus de l'immunodéficience humaine 
(VIH), le sida et les autres infections sexuellement transmissibles (IST) 
s'appuie sur un partenariat entre pouvoirs publics et associations privées. Par 
ce biais, les personnes directement concernées peuvent jouer un rôle actif dans 
la réponse à donner à ces épidémies. Initialement un contrat de partenariat avait 
été signé avec le Groupe sida Genève (GSG), Dialogai, l'association Personnes 
vivant avec le VIH (PVA) et Première ligne, pour une période de 3 ans. En 
2008, la volonté d'inscrire cette collaboration dans la durée s'est concrétisée 
par l'établissement de CP pour la période 2009-2012, renouvelés en 2012 pour 
la période 2013 à 2016. A l'occasion du renouvellement de ces contrats, une 
nouvelle association, Boulevards, a été inclue dans le PL afin de poursuivre le 
travail effectué depuis des années auprès des travailleurs-ses du sexe travaillant 
dans la rue. 

Le PL actuel, concernant les années 2017 à 2020 a pour objectif de 
continuer à assurer aux résidants de notre canton des prestations de prévention 
du VIH-sida et des autres IST et de promotion de la santé. Ce PL ne contient 
plus les prestations de Première ligne. Cette décision est à mettre en lien avec 
les particularités des prestations offertes par l'association et du fait d’une 
diminution importante des nouvelles infections au VIH par voie intraveineuse 
chez les usagers de drogues par injection. 
 

1. La lutte contre le VIH et les IST à Genève 

La Suisse dispose désormais de plus de quatre décennies d’expérience dans 
la lutte contre le VIH et le sida. En effet, dans notre pays le premier cas a été 
diagnostiqué en 1981. Depuis cette date, des ressources importantes ont été 
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mobilisées pour lutter contre cette épidémie sans précédent, tant au niveau 
national que dans le canton. Grâce à la trithérapie prescrite depuis 1996, la 
mortalité due au sida (ensemble de symptômes signant le dernier stade de 
l'infection au VIH) a chuté, de façon significative partout où ces nouveaux 
traitements étaient disponibles. En Suisse, l'accessibilité à des traitements 
antiviraux efficaces a permis de prolonger la durée de vie et d'améliorer la 
qualité de vie des personnes vivant avec le VIH. De plus, en réduisant la 
quantité de particules virales détectables dans le sang, ils permettent aux 
personnes infectées, si elles prennent régulièrement leur traitement, d'être 
nettement moins contagieuses, voire non contagieuses. Grâce à cet effort, la 
mortalité importante qui caractérisait initialement cette maladie a notablement 
régressé et l'incidence du sida a également régressé. En parallèle, la stratégie 
cantonale a consisté à promouvoir des comportements individuels visant à 
diminuer les risques de transmission du VIH tant par voie sexuelle que par voie 
sanguine, tout en renforçant la solidarité avec les personnes séropositives ou 
malades et leurs proches.  

Bien que l’incidence de la maladie ait notablement diminué (voir 
l’épidémiologie ci-après), la prévention du VIH reste une priorité nationale et 
cantonale. En effet, les personnes atteintes doivent prendre des médicaments à 
vie aux coûts élevés, en moyenne de 25'000 CHF par patient et par an. En 
considérant une espérance de vie moyenne d'environ 40 ans après l'infection, 
chaque nouveau cas évité représente ainsi une économie potentielle d'un 
million de francs. D'autre part, si les nouveaux médicaments anti-VIH 
provoquent bien moins d’effets secondaires que lors des premières années de 
l’épidémie, l'infection au VIH reste une maladie entravant la qualité de vie et 
la santé des personnes atteintes.  

Cette diminution de l’incidence du VIH est une nouvelle très 
encourageante. Cependant tel n’est pas le cas de certaines autres IST qui sont, 
elles, en nette augmentation en Suisse depuis 2009. Les progrès thérapeutiques 
récents contre le VIH ont probablement contribué à la recrudescence de 
comportements sexuels à risque en donnant parfois un faux sentiment de 
sécurité et en accréditant l'idée que le sida serait devenu une maladie banale et 
guérissable. A Genève, les cas de gonorrhée, de chlamydiae et de syphilis 
étaient également en augmentation jusqu'en 2012. Le dernier projet de loi 
similaire, prenant note de cette augmentation, avait déjà proposé d'étendre les 
actions de prévention du VIH à la prévention des IST.  
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2. Situation épidémiologique 
 

2.1 Infections par le VIH et sida 

De nos jours, plus de 35 000 personnes ont été déclarées séropositives pour 
le VIH en Suisse, dont 4 800 à Genève, faisant de notre canton un de ceux qui 
ont l’incidence la plus élevée de notre pays. A Genève, le nombre d'infections 
détectées a rapidement diminué entre 1990 et 1998. A partir de cette époque, 
cette tendance s'est ralentie. Entre 2001 et 2008, le nombre de nouveaux 
diagnostics est resté stable, autour des 90 cas par an.  

Depuis 2009, on dénombre une moyenne annuelle de 65 cas déclarés chez 
des résidents genevois (graphiques 1 et 2). Il s'agit de cas nouvellement 
diagnostiqués et non de nouvelles infections, le VIH étant une infection 
fréquemment dépistée plusieurs mois ou années après l'infection.  

L'augmentation du nombre de cas traités rapidement avec par conséquent 
une diminution de leur charge virale et ainsi du risque de contamination, l'accès 
facilité au dépistage pour les populations à risque d'infection et les mesures de 
prévention et de promotion de la santé sexuelle réalisées ces dernières années, 
tant par les associations subventionnées que par les autres institutions, 
expliquent en grande partie cette stabilisation. La transmission du VIH n'en 
reste pas moins une réalité genevoise avec un taux d'incidence pour 100 000 
habitants qui reste le plus élevé de Suisse.  

Les données qui suivent font état de l'évolution de l'épidémie de VIH à 
Genève. Ces données sont issues de la surveillance fédérale des maladies à 
déclaration obligatoire. Les médecins qui diagnostiquent un cas de VIH parmi 
leur patientèle habitant à Genève reçoivent une demande d'informations 
complémentaires (qui sont plus ou moins exactement renseignées, l'anamnèse 
sexuelle n'étant pas encore une pratique régulière et les patients ne souhaitant 
pas nécessairement partager ces informations). Les réponses permettent 
d'analyser la situation cantonale. Il s’agit donc d’interpréter ces résultats 
partiellement incomplets avec circonspection.  
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Graphique 1 : Nombre d'infections VIH mises en évidence par les 
laboratoires, par année de déclaration, canton de Genève et Suisse, 
2005-2015 

 

Graphique 2 : Taux d'incidence des infections VIH mises en évidence par les 
laboratoires, par année de déclaration, canton de Genève et Suisse, 
2005-2015 

 

En 2010 les infections par le VIH dépistées dans notre canton concernaient 
surtout la population originaire d'Afrique sub-saharienne avec 33% des 
déclarations (graphique 3) et 30% pour les hommes ayant des relations 
sexuelles avec des hommes (HSH) (graphique 4). 
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Graphique 3 : Pourcentage et nombre de déclarations de cas de VIH, par 
pays de provenance, par année de déclaration, canton de Genève, 2005-2015 

 

En 2015, le plus grand nombre de déclarations reçues concerne des 
personnes originaires de pays européens (29%) pour une moyenne de 10% 
durant les 10 dernières années. Viennent ensuite les cas diagnostiqués chez les 
Suisses. Enfin, avec 24% des diagnostiques, la proportion des personnes 
originaires d'Afrique sub-saharienne est proportionnellement moins 
importante ces deux dernières années. Cette diminution concerne 
spécifiquement les hommes, car une tendance similaire n'a pas été observée 
chez les femmes de cette région, qui continuent à être une population très 
atteinte par cette maladie (15% des cas déclarés en 2015).  

Le mode de contamination n’a pas varié beaucoup durant les dernières 
années. Le nombre de déclarations par année est en diminution pour les HSH 
au cours de ces quatre dernières années (30 cas en 2012, 26 en 2013, 23 en 
2014 et 17 cas en 2015 (graphique 4)). En pourcentage des cas déclarés, la 
proportion reste cependant la même (33% en 2015) que durant les années 
précédentes.  
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Graphique 4 : Pourcentage et nombre de déclarations de cas de VIH, par 
mode de contamination, par année de déclaration, canton de Genève, 2005-
2015 

 

Par rapport aux années 1980, les infections par le VIH ont nettement 
diminué chez les usagers de drogues injectables en particulier grâce à la 
promotion de l'utilisation de matériel d'injection propre, à des programmes de 
substitution par méthadone et de distribution d'héroïne sous contrôle médical 
et à la mise en place d'un lieu d'accueil et d'injection en décembre 2001 
(Quai 9). L'impact de ces interventions se manifeste également par une 
diminution des infections aiguës par le virus de l'hépatite C passés de 25 à 5 
par an en 10 ans, des infections de la peau (abcès) et des overdoses. 
 

2.2 Infections sexuellement transmissibles (IST) 

En Suisse l'évolution des IST autres que le VIH est préoccupante. Le 
nombre de nouveaux cas détectés est en nette augmentation. Non seulement le 
mode d'acquisition de ces infections est identique à celui du VIH, mais surtout, 
la présence d'une IST augmente le risque d'acquisition du VIH en cas de 
contact avec ce virus.  

A Genève, la situation qui était également inquiétante jusqu'en 2013 semble 
en voie de stabilisation, mais reste à un niveau élevé. Les raisons de cette 
stabilité sont vraisemblablement les mêmes que celles relevées pour le VIH. 
Les populations les plus concernées par ces maladies restent les HSH pour la 
gonorrhée et la syphilis et les jeunes femmes pour les infections à chlamydia.  
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Sur les graphiques suivants, le nombre de cas est représenté sur deux 
échelles verticales, l'une pour Genève (0 à 1 000) et l'autre pour la Suisse (0 à 
12 000). Ces chiffres sont issus du site web de l'Office fédéral de la santé 
publique (OFSP) et à disposition du public. 

Les infections à chlamydia qui sont passées de 461 cas en 2006 à 910 en 
2012, amorcent une faible diminution depuis lors. En 2015, 867 infections à 
chlamydia sont déclarées à Genève (graphiques 5 et 6). Si le nombre de 
femmes touchées est en diminution, elles représentent toujours près de 70% 
des cas détectés, la majorité d'entre elles ayant entre 20 et 35 ans. 

Graphique 5 : Chlamydia trachomatis, déclarations annuelles, canton de 
Genève et Suisse, 2005-2015  
 

Graphique 6 : Chlamydia trachomatis, taux d'incidence par année de 
déclaration, canton de Genève et Suisse, 2005-2015  
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La gonorrhée était en augmentation significative dans notre canton depuis 
2009, elle est passée de 90 cas en 2006 à un pic à 220 cas en 2013. Depuis, 
cette maladie s'est stabilisée puisqu'elle est revenue au même niveau qu'en 
2012 avec 151 cas déclarés en 2015 (graphiques 7 et 8). Les hommes, surtout 
des tranches d'âge entre 20 et 45 ans, sont toujours fortement touchés par cette 
maladie et représentent plus de 75% des cas. Des formes de gonorrhée 
résistantes aux antibiotiques habituellement efficaces sont de plus en plus 
fréquentes, ce qui représente une préoccupation de santé publique.  

Graphique 7 : Gonocoques, déclarations annuelles, canton de Genève et 
Suisse, 2005-2015  
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Graphique 8 : Gonocoques, taux d'incidence par année de déclaration, 
canton de Genève et Suisse, 2005-2015  

Les cas de syphilis déclarés concernent autant les nouvelles infections qui 
sont hautement contagieuses que les anciens cas qui n'avaient pas encore été 
diagnostiqués. A Genève, cette maladie est restée stable ces 10 dernières 
années avec environ 150 cas par année (154 cas en 2015). Les hommes, dont 
les HSH, représentent environ 70% des cas annuels. La maladie est 
diagnostiquée le plus fréquemment entre 40 et 60 ans. Il s'agit le plus souvent 
d'infections anciennes détectées de manière fortuite lors d'un dépistage. En 
effet, il n'est pas rare que des diagnostics soient posés, grâce à la recherche de 
contacts effectuée, avec l'accord du patient, dans l'entourage d'un cas.  

Graphique 9 : Syphilis, déclarations annuelles, canton de Genève et Suisse, 
2006-2015  



13/205 PL 12027 

Graphique 10 : Syphilis, taux d'incidence par année de déclaration, canton 
de Genève et Suisse, 2006-2015  
 

Les cas d'hépatite B aiguë, une autre infection souvent sexuellement 
transmise, se sont stabilisés avec une moyenne de 5 cas par année sur ces 10 
dernières années. Ce résultat est vraisemblablement à mettre en parallèle avec 
la vaccination contre l'hépatite B, dont bénéficie une proportion croissante de 
la population ainsi que sur les mesures déployées pour prévenir cette maladie 
chez les personnes usagères de drogues par injection. 

Les hépatites C aiguës, dont le mode de transmission principal est 
l'injection de drogues, sont aussi en diminution depuis 2004. La moyenne du 
nombre de cas annuel pour ces 10 dernières années est également de 5. Les 
actions en matière de réduction des risques menées dans le canton ont à 
l'évidence contribué à cette diminution. 

La diminution des cas de VIH et d'IST dans le canton de Genève n'est pas 
due à une diminution du nombre de tests réalisés, puisque ceux-ci augmentent 
chaque année. Ils sont en effet passés de 34 598 en 2009 à 45 771 en 2015. La 
tendance est similaire pour toutes les autres IST, puisque le nombre de 
dépistages réalisés pour les autres IST est passé de 21 000 tests en 2009 à 
37 000 tests en 2015. 

En résumé, si l'on se réfère au nombre de nouveaux diagnostics d’IST dans 
notre canton, une stabilisation du nombre de cas annuel est observée, alors que 
ces mêmes maladies sont en augmentation en Suisse et que le nombre de tests 
réalisés est en augmentation. Par contre, en termes de nombre de cas pour 
100 000 habitants, Genève reste le canton le plus touché par le VIH et les autres 
IST.  
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Infections sexuellement 
transmissibles

Objectifs 
CP 2013-2016

Moyenne annuelle 2013-2015

Infections au VIH ≤ 70 cas/an 62 cas/an diminution

Gonorrhée ≤ 120 cas/an 171 cas/an augmentation

Syphilis ≤ 170 cas/an 162 cas/an diminution

Chlamydia ≤ 860 cas/an 887 cas/an stable

Hépatites B aiguës ≤ 6 cas/an 5 cas/an stable

Hépatites C aiguës ≤ 4 cas/an 5 cas/an stable  
 

3. Bases légales et conventionnelles 

La loi fédérale sur la lutte contre les maladies transmissibles de l’homme 
(LEp) du 28 septembre 2012 (loi sur les épidémies, RS 818.101) et 
l'ordonnance sur la lutte contre les maladies transmissibles de l’homme (OEp) 
du 29 avril 2015 (RS 818.101.1) sont les bases légales sur lesquelles s’appuie 
la lutte contre les infections sexuellement transmissibles. A Genève, le contrôle 
et la prévention des maladies transmissibles reposent sur la loi cantonale sur la 
santé (K 1 03) et en particuliers les articles 15, 16 et 21. De plus, l'article 30 de 
cette loi précise que l’accès aux soins pour tous doit être garanti. Pour parvenir 
à atteindre ces buts notre canton a établi une collaboration et une coordination 
des prestataires de soins publics et privés. 

Par ailleurs, en janvier 2011, l’Office fédéral de la santé publique (OFSP) 
a publié le Programme national VIH et autres infections sexuellement 
transmissibles (PNVI) 2011–2017 qui présente l'ensemble des bases 
techniques constitutives des actions cantonales. Le PNVI est un document qui 
fixe la stratégie préventive à appliquer jusqu’en 2017. Elle doit permettre de 
« réunir les conditions pour que tous les habitants puissent vivre une sexualité 
sereine, à faible risque, libre et dans le respect mutuel » et « permettre de 
conserver ou d'améliorer la santé sexuelle de la population ». 

Ses objectifs sont les suivants : 

– chacun en Suisse connaît ses droits dans le domaine de la sexualité et est 
en mesure de les exercer; 

– le risque de transmission du VIH et des autres IST diminue; 

– le VIH et les autres IST sont dépistés à un stade précoce et traités de 
manière appropriée; 
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– le travail accompli dans le domaine du VIH et des IST a un impact durable 
parce qu'il mise sur la participation des groupes cibles, qu'il repose sur 
l'évidence scientifique et qu'il est soutenu par la population. 

Ce document a fait l'objet d'évaluations et de mises à jour en 2014 et en 
2015 qui devraient être reconduites jusqu'en 2020.  

En 2015, l’OFSP, en collaboration avec ses partenaires, a également 
travaillé au développement d'un document « Migration et facteurs de 
vulnérabilité 2016 + : cadre pour la planification d’actions en prévention 
VIH/IST (cadre MV) ». Le cadre MV s’articule autour des objectifs principaux 
du PNVI 2011-2017. C’est un outil de pilotage pour les professionnel-le-s de 
la prévention VIH/IST et de la santé sexuelle. Il détermine les populations 
cibles prioritaires selon deux critères de vulnérabilité que sont :  

1) les facteurs de risque primaires (pays à haute prévalence, travail du 
sexe, relations sexuelles entre hommes, transsexualisme, injection de 
drogue, sans permis de séjour légal); 

2) les facteurs de risque supplémentaires (niveau de littératie, culture et 
religion, précarité etc.). 

Il établit également des champs d'actions prioritaires : 

– droits sexuels et humains; 

– prévention primaire; 

– conseil, dépistage volontaire, traitement et information aux partenaires.  

Par ailleurs, le canton de Genève a participé (2013-2014) à l'élaboration 
d'un concept de santé sexuelle commun à tous les cantons romands, sous 
l'égide de Santé Sexuelle Suisse. La prise en charge et la prévention des IST 
ainsi que l'amélioration de la santé sexuelle sont des priorités de ce guide.  

La politique de l’Etat de Genève en matière de VIH/sida a fréquemment 
fait l'objet d'évaluations externes. La dernière effectuée a porté sur les années 
2012 à 2016 et a recommandé, en particulier, de renforcer le pilotage du 
dispositif de prévention du VIH et des IST par le service du médecin cantonal 
et de décliner les mesures de prévention en lien avec les risques et les 
populations cibles. Ces recommandations et les conclusions ont été utilisées 
dans l'élaboration du PL qui vous est présenté. 
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4. Stratégie cantonale en matière de promotion de la santé et de 
prévention des maladies et accidents 

Afin de guider l'action publique dans ce domaine, le canton s'est doté d'un 
document stratégique intitulé « Concept cantonal de promotion de la santé et 
de prévention 2030 ». Fruit d'une réflexion interdisciplinaire menée sous 
l'égide du Conseil d'Etat, il décrit les lignes directrices du canton de Genève en 
matière de PSP à l'horizon 2030.  

Ce concept a pour ambition d'apporter des réponses pertinentes et 
efficientes aux enjeux actuels de santé publique. Parmi ceux-ci figurent 
notamment l'augmentation des maladies chroniques, l’impact important des 
troubles psychiques et musculo-squelettiques, ainsi que la hausse des coûts de 
la santé. Il s'agit également de relever les défis posés par le vieillissement de 
la population, les inégalités de santé ou encore les risques émergents liés, 
notamment, à l'évolution des modes de vie. La prévention des comportements 
néfastes pour la santé, tels que l’alimentation malsaine, la sédentarité, le 
tabagisme, la consommation excessive d’alcool ou les relations sexuelles à 
risque font également partie des enjeux relevés. 

Pour répondre à ces besoins de santé publique prioritaires, le concept 
s'articule autour de sept principes directeurs et huit axes stratégiques 
permettant d'agir sur l'ensemble des déterminants modifiables de la santé, qu'ils 
soient de nature socio-économique, comportementale ou environnementale. Il 
privilégie une approche positive de la santé, prenant en compte autant les 
risques que les opportunités de santé durant toutes les étapes de la vie. 

Les principes directeurs régissent l'ensemble du concept et s'appliquent de 
façon transversale à tous les axes stratégiques. Le premier principe témoigne 
de la volonté de prendre en compte les besoins et opportunités de santé de l'être 
humain durant toutes les étapes de la vie. Le deuxième est dédié à la lutte contre 
les inégalités de santé, le troisième se propose de promouvoir une approche 
positive de la santé et de considérer autant les facteurs de protection que les 
facteurs de risque. Le quatrième entend donner les moyens à la population 
d'agir en faveur de sa santé tandis que le cinquième affirme la volonté 
d'intervenir de manière complémentaire sur tous les champs d'action et niveaux 
d'intervention possibles. Les deux derniers principes directeurs soulignent 
respectivement la nécessité d'évaluer la pertinence et l'efficience des mesures 
déployées et de planifier les actions sur le long terme et dans l'intérêt général. 

Les deux premiers axes stratégiques de ce concept visent à agir sur le milieu 
de vie de la population genevoise, qu'il s'agisse de l'environnement physique 
ou du contexte socio-économique, générateurs à la fois d'opportunités et de 
risques pour la santé. Le troisième mise sur l'information et la sensibilisation 



17/205 PL 12027 

pour renforcer les compétences de santé des habitants du canton. Les trois 
suivants ciblent les besoins et opportunités de santé liés à des phases de vie 
spécifiques, à savoir l'enfance et la jeunesse, la période correspondant à 
l'activité professionnelle et enfin la vieillesse. Les deux derniers axes 
stratégiques portent respectivement sur le rôle du système de santé en matière 
de promotion de la santé et de prévention, et sur les bases légales et les 
conditions cadres. 

Les retombées positives de cette politique se mesureront sur le long terme. 
Sur le plan sanitaire, le premier résultat recherché est l'amélioration de la santé 
et du bien-être physique et mental de l'ensemble de la population genevoise. 
Cela se traduit notamment par une augmentation de l'espérance de vie en bonne 
santé, une diminution des atteintes à la santé liées à des facteurs modifiables et 
une réduction des inégalités de santé. Cette politique permet également de 
générer des bénéfices économiques en réduisant les besoins en soins ainsi que 
les coûts directs et indirects provoqués par les atteintes à la santé. Enfin, elle 
peut contribuer à l'atteinte des objectifs d'autres politiques publiques. 

La mise en œuvre de ce concept repose sur la collaboration d'un vaste 
réseau d'acteurs : instances cantonales, établissements publics autonomes, 
communes, secteur privé, milieu associatif ainsi que l'ensemble de la société 
civile.  

Le Concept cantonal de promotion de la santé et de prévention 2030 a ainsi 
constitué le socle stratégique pour définir et prioriser les prestations et mesures 
qui devront être mises en œuvre dans le cadre des contrats de prestations VIH-
IST qui s'inscrivent pleinement dans la stratégie cantonale. En effet, l'ensemble 
des prestations, objectifs et mesures intégrés dans ces CP contribue à la mise 
en œuvre de quatre axes stratégiques du Concept cantonal de promotion de la 
santé et de prévention 2030 soit l’axe 2 : « Un contexte socio-économique 
favorable à la santé », l’axe 3 : « Une population informée sur les moyens 
d'agir en faveur de sa santé », l'axe 4 « Des enfants qui naissent, se développent 
et atteignent l'âge adulte dans des conditions favorables à la santé » et enfin 
l’axe 7 : « Un système de santé performant en matière de promotion de la santé 
et de prévention ».  
 

5. Objectifs généraux des contrats de prestations 2016-2020 

Il est important de relever qu'à Genève d'autres acteurs qui ne sont pas 
financés par le biais de ces CP jouent un rôle important dans le domaine de la 
prévention ou de la prise en charge du VIH et des IST : les Hôpitaux 
Universitaires de Genève, en particulier en ce qui concerne les actions en 
faveur des migrants et des détenus, pour la prise en charge clinique du VIH et 
des IST, l'enseignement et la recherche, ainsi qu'en matière de planning 
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familial ; le service de santé de l’enfance et de la jeunesse (DIP) qui joue 
également un rôle important pour les enfants et les jeunes scolarisés; 
l'association Aspasie est, elle, active en faveur des travailleuses et travailleurs 
du sexe.  

Par ailleurs, l'infection au VIH et aux autres IST, ainsi qu'au sida ne sont 
pas seulement des problématiques médicales. En effet, pour les prévenir et les 
combattre efficacement, il convient de se préoccuper également des facteurs 
sociaux et économiques qui en amplifient les risques et les conséquences, ainsi 
que les attitudes discriminatoires vis-à-vis des personnes vivant avec le 
VIH/sida qui rendent plus difficile le travail de prévention et de prise en 
charge. Ces CP prennent largement en compte ces problématiques. La 
solidarité avec les personnes défavorisées est renforcée, tandis que des publics 
cibles ont été clairement déterminés et attribués aux associations selon leurs 
compétences.  

Comme ailleurs dans le monde, les personnes les plus affectées par ces 
maladies se retrouvent parmi les migrants précaires, les hommes qui ont des 
relations sexuelles avec des hommes, les personnes transgenres, les 
travailleurs-ses du sexe, les usagers de drogues par injection, les détenus et 
toutes personnes vivant dans la précarité et l'insécurité. Dans ce PL, les actions 
de prévention et promotion de la santé envers chaque public cible ont été 
réparties selon les spécificités, expériences et contacts des associations 
subventionnées. Le Groupe sida Genève (GSG) a le mandat d'aller à la 
rencontre des personnes précaires et à risque, issues de la migration et/ou de la 
population des Lesbiennes-Gays-Bi-Transsexuels (LGBT), afin de leur 
proposer diverses actions de prévention et de promotion de la santé. Les actions 
spécifiques de prévention et promotion de la santé pour les hommes ayant des 
relations sexuelles avec des hommes sont de la responsabilité de l'association 
Dialogai, et les mesures spécifiques pour les travailleurs-ses du sexe de rue 
(TS) sont assurées par Boulevards. Les autres personnes concernées sont les 
personnes séropositives. Le GSG et PVA œuvrent conjointement à la 
promotion de leur santé et à la non-propagation de la maladie. Une des mesures 
proposées dans le cadre des CP consiste en la mise à disposition de dépistage 
du VIH facilité, gratuit ou non, et associé ou non au dépistage des IST. En 
effet, de par leur proximité « terrain » des publics cibles à risques identifiés par 
l'épidémiologie actuelle des infections à VIH et des IST, ces associations sont 
les mieux à même de permettre un dépistage efficient de ces maladies. 
Finalement, la promotion de la santé, notamment mentale, ainsi que 
l'information, le soutien et la lutte contre la stigmatisation et la discrimination 
sont des prestations incluses dans chacun des quatre contrats. Elles 
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complémentent les mesures de prévention de la transmission et de dépistage 
des maladies sexuellement transmissibles. 
 

5.1 Les prestations attendues 

Les quatre CP inclus dans ce PL ont comme prestations principales la 
prévention de l'infection au virus de l'immunodéficience humaine (VIH) et des 
infections sexuellement transmissibles (IST) ainsi que la promotion de la santé 
de la population générale et plus spécifiquement des personnes les plus à risque 
d'être contaminées. Les CP contiennent chacun un tableau de bord précisant 
les prestations attendues par chaque entité. Ces prestations sont spécifiques à 
chaque entité et déclinées en objectifs et en mesures évaluables. Les 
indicateurs et les valeurs cibles spécifiques à chaque objectif y sont précisés. 
 

5.2 Présentation des prestations par institutions 
 

Groupe sida Genève 

Le Groupe sida Genève (GSG) est une association de droit privé (art. 60 et 
suivants du code civil suisse (CCS)) dont le siège est à Genève. C'est un acteur 
central de la lutte contre le sida dans le canton depuis 1987, année de sa 
création. Les différentes activités que le GSG met en œuvre grâce au soutien 
de l'Etat ont été repensées ces dernières années. En effet, le nombre de 
nouvelles infections au VIH s'étant stabilisé, les actions de prévention des 
infections se sont élargies aux autres IST. Les mesures de réduction des 
risques, de promotion de la santé et de lutte contre les discriminations ont 
également dû être adaptées afin de correspondre aux populations actuellement 
les plus concernées par ces maladies dans notre canton. Les prestations 
attendues par l'association GSG pour ces prochaines années prennent en 
compte ces différentes populations.  

– Prestation 1 : Information et sensibilisation de la population générale en 
matière de prévention du VIH et des autres IST et de lutte contre la 
discrimination 

Cette prestation d'information a comme public cible la population générale. 
Elle est assurée grâce aux différents outils de communication actuels, 
l'utilisation des médias, ainsi que par des formations spécifiques mises à 
disposition des professionnels du réseau genevois de lutte contre le VIH et 
les IST. 

– Prestation 2 : Promotion de la santé et prévention du VIH et des autres IST 
auprès des personnes à risque parmi la population migrante, la population 
LGBT et les personnes précarisées 
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Les personnes les plus concernées par ces maladies dans notre canton se 
retrouvent parmi les migrants, les hommes qui ont des relations sexuelles 
avec d'autres hommes, les personnes transgenres, les travailleurs-ses du 
sexe et les personnes vivant dans une grande précarité. Le GSG, de par son 
expérience et ses contacts, a le mandat d'aller sur le terrain à la rencontre 
des personnes à risque issues de la migration et/ou de la population 
Lesbiennes-Gays-Bi-Transsexuels (LGBT). Les hommes bisexuels ou 
homosexuels mais ne s'identifiant pas comme tels vont également trouver 
au sein du GSG un accueil et des activités de prévention spécifiques. Dans 
le but de diminuer le risque de nouvelles infections, des ateliers de 
promotion de la santé sont proposés par le GSG aux personnes à risque 
contactées dans leurs lieux de rencontre.  

– Prestation 3 : Promotion et facilitation du dépistage de l'infection VIH et 
des autres IST auprès des populations les plus à risque 

Le dépistage est une mesure importante de santé publique. Dans notre 
canton, le nombre de dépistages réalisés augmente chaque année, alors 
même que cette prestation n'est pas remboursée par la LAMal. Afin de 
protéger les populations les plus vulnérables qui ne peuvent la financer, le 
GSG va continuer à organiser et proposer des dépistages gratuits pour les 
personnes précarisées habitant le canton. Ces dépistages sont réalisés en 
collaboration avec d'autres prestataires, comme les HUG ou Aspasie et 
dans différents lieux du canton. Ils sont issus du projet national VCT 
(voluntary counselling and testing). Les VCT sont des dépistages effectués 
à la demande du patient et comprennent, outre le test, des conseils et un 
suivi, quel que soit le résultat.  

– Prestation 4 : Soutien et réduction des risques de transmission du VIH par 
les personnes séropositives 

Afin de réduire les risques de transmission du VIH, il est important que les 
personnes séropositives puissent avoir accès rapidement à un traitement et 
que ce traitement soit suivi. Le GSG fournit un soutien psychologique, des 
conseils et un suivi aux personnes infectées afin d'augmenter leur accès et 
adhésion aux traitements. Des ateliers, des entretiens, ainsi qu'un soutien 
juridique sont mis à leur disposition.  

– Prestation 5 : Collaboration avec les partenaires cantonaux et nationaux en 
matière de lutte contre le VIH et les autres IST 

La participation aux différents colloques et groupes de travail cantonaux 
ou fédéraux de toutes les associations œuvrant à la prévention de la 
transmission du VIH et des autres IST contribue à renforcer les synergies 
entre les différents partenaires et à augmenter la qualité des interventions. 
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L'aide financière totale du contrat de prestations 2017-2020 du GSG est 
réduite de 1 052 512 F par rapport à celle du contrat de la période 2013-2016, 
afin de répondre à la réalisation des prestations définies dans le contrat annexé 
au présent projet de loi. Elle tient compte également de la mesure du Conseil 
d'Etat de réduire de 1% l'aide financière avec effet dès 2016. 
 

Dialogai 

Dialogai est une association de droit privé (art. 60 et suivants du CCS) créée 
en 1982 dont le siège est à Genève. En tant qu’association homosexuelle, elle 
se propose d’être un lieu d’écoute, de convivialité, de partage, de rencontre, 
d’information, d’accueil et de conseils pour les hommes s'identifiant comme 
hommes ayant des relations sexuelles avec d'autres hommes. Dès sa création, 
Dialogai a mené des actions de terrain et de prévention afin de lutter contre 
l’épidémie VIH qui a toujours touché plus particulièrement la communauté 
homosexuelle. La recrudescence des autres IST ainsi que les études en lien 
avec la santé mentale de cette population réalisées ces dernières années ont 
motivé l'association à intensifier ses actions de prévention et de promotion de 
la santé auprès des gays et bisexuels à travers deux programmes principaux : 
le projet Santé gaie et le centre de test Checkpoint. Les prestations attendues 
par Dialogai pour ces prochaines années prennent en compte ces différentes 
actions. 

– Prestation 1 : Information et sensibilisation des hommes gays et bisexuels 
sur la prévention du VIH et des autres IST, la promotion de la santé et sur 
les ressources en santé existantes à Genève 

L'association continue sa lutte contre le VIH et les autres IST en mettant à 
disposition de l'information grâce à des campagnes spécifiques et une 
présence active dans les lieux de rencontre. Les médias, sites webs et 
réseaux sociaux sont utilisés pour faire connaître les prestations de Dialogai 
à un nombre d'hommes ayant des relations sexuelles avec d'autres hommes 
toujours plus important. 

– Prestation 2 : Prévention de l'infection VIH et des autres IST et promotion 
de la santé, notamment mentale, des hommes gays et bisexuels 

Lieu d'accueil, d'écoute, d'information et de conseils, Checkpoint Genève 
est devenu un centre médical agréé en 2015. Certaines mesures de 
prévention des infections et de promotion de la santé peuvent ainsi être 
remboursées par la LAMal. Afin de pouvoir continuer à offrir aux 
personnes les plus vulnérables des prestations gratuites ou à moindre prix, 
il est attendu du centre médical Checkpoint qu'il modifie ses prestations, 
entre autres de dépistage, en privilégiant l'acte médical remboursé. La 
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promotion de la santé mentale est une priorité pour cette population. De ce 
fait, de nouvelles prestations de promotion de la santé, notamment mentale, 
se sont ajoutées à leur offre. 

– Prestation 3 : Sensibilisation et lutte contre l'homophobie 

La lutte contre l'homophobie est réalisée en encourageant le dialogue avec 
toutes les composantes de la société, en défendant les intérêts des membres 
de l'association, de la communauté et de toutes personnes qui feraient 
l’objet de discriminations fondées sur l’orientation sexuelle. 

– Prestation 4 : Collaboration avec les partenaires cantonaux et nationaux en 
matière de lutte contre le VIH et les autres IST 

La participation aux différents colloques et groupes de travail cantonaux 
ou fédéraux de toutes les associations œuvrant à la prévention de la 
transmission du VIH et des autres IST contribue à renforcer les synergies 
entre les différents partenaires et à augmenter la qualité des interventions. 

 
L'aide financière totale du contrat de prestations 2017-2020 de Dialogai est 

réduite de 20 928 F par rapport à celle du contrat de la période 2013-2016, afin 
de répondre à la réalisation des prestations définies dans le contrat annexé au 
présent projet de loi. La baisse répond à la mesure du Conseil d'Etat de réduire 
de 1% l'aide financière avec effet dès 2016. 
 

Boulevards 

L'association « Boulevards » est une association de droit privé (art. 60 et 
suivants du CCS) dont le siège est à Genève. Elle a été créée en 2012. 
L'association s'est fixé comme but d'accueillir les personnes qui se prostituent 
dans la rue à Genève. L’association offre un accueil bas seuil (sans dossier ni 
prérequis pour la prise en charge), une écoute active et propose des relais. Elle 
remplit ses objectifs en étroite collaboration avec l’association Aspasie. Les 
prestations attendues spécifiquement par l'association Boulevards pour ces 
prochaines années sont les suivantes : 

– Prestation 1 : Prévention du VIH et des autres IST, soutien et orientation 
des travailleurs-ses du sexe de rue 

Les collaborateurs-trices de l'association accueillent les travailleuses-eurs 
du sexe (TS) travaillant dans la rue trois nuits par semaine dans un bus 
stationné à proximité. Les TS y reçoivent des informations, une écoute 
active, un soutien et du matériel de prévention. 

– Prestation 2 : Défense des intérêts des TS de rue en matière de prévention 
des maladies et de promotion de la santé 
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Boulevards est chargée de documenter et relayer les enjeux particuliers des 
TS de rue en matière de promotion de la santé, cela notamment dans le 
cadre de la commission cantonale pluridisciplinaire sur la prostitution. 

– Prestation 3 : Collaboration avec les partenaires cantonaux et nationaux en 
matière de lutte contre le VIH et les autres IST 

La participation aux différents colloques et groupes de travail cantonaux 
ou fédéraux de toutes les associations œuvrant à la prévention de la 
transmission du VIH et des autres IST contribue à renforcer les synergies 
entre les différents partenaires et à augmenter la qualité des interventions. 

 
L'aide financière totale du contrat de prestations 2017-2020 de Boulevards 

est augmentée de 155 600 F par rapport à celle du contrat de la période 2013-
2016, afin de répondre à la réalisation des prestations définies dans le contrat 
annexé au présent projet de loi. Elle tient compte également de la mesure du 
Conseil d'Etat de réduire de 1% l'aide financière avec effet dès 2016. 
 

Personnes vivant avec le VIH (PVA – Genève) 

PVA Genève est une association de droit privé (art. 60 et suivants du CCS) 
créée en 1992 dont le siège est à Genève. L'association s'est fixé comme but 
de soutenir les personnes concernées par le VIH/sida, de promouvoir la 
solidarité à leur égard et de responsabiliser ses membres au sujet de tous les 
aspects de la prévention. Les prestations attendues par PVA pour ces 
prochaines années sont les suivantes : 

– Prestation 1 : Soutien, promotion de la santé et prévention de la 
transmission du VIH et des autres IST auprès des personnes vivant avec le 
VIH (PVA) et leurs proches 

Cette prestation vise à contribuer au mieux-être des PVA et à encourager 
les comportements à moindre risques en animant un lieu d'accueil, d'écoute, 
d'orientation et de conseil. Plusieurs activités de soutien et d'entraide sont 
également prévues. 

– Prestation 2 : Information et sensibilisation de la population générale en 
matière de prévention du VIH et des autres IST et de lutte contre la 
stigmatisation 

Cette prestation vise à sensibiliser la population genevoise aux 
conséquences de l'infection VIH et des IST, cela notamment par le biais de 
témoignages de PVA et par diverses actions d'information sur le terrain. Il 
s'agit également d'informer la population genevoise par le biais d'Internet 
et des réseaux sociaux. 
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– Prestation 3 : Collaboration avec les partenaires cantonaux et nationaux en 
matière de lutte contre le VIH et les autres IST 

 
L'aide financière totale du contrat de prestations 2017-2020 de PVA est 

réduite de 206 024 F par rapport à celle du contrat de la période 2013-2016, 
afin de répondre à la réalisation des prestations définies dans le contrat annexé 
au présent projet de loi. Elle tient compte également de la mesure du Conseil 
d'Etat de réduire de 1% l'aide financière avec effet dès 2016. 
 

6. Récapitulation des mesures mises en œuvre par les entités 

La participation aux différents colloques et groupes de travail cantonaux 
ou fédéraux de toutes les associations œuvrant à la prévention de la 
transmission du VIH et des autres IST contribue à renforcer les synergies entre 
les différents partenaires et à augmenter la qualité des interventions. 

Le tableau ci-dessous présente une vision globale des types de mesures 
déployées par les associations subventionnées en faveur des différents publics-
cibles. 

 
 

7. Conclusion 

L’épidémie de VIH, bien que notablement diminuée, reste encore à vaincre 
tant dans le monde que dans notre pays. Il importe donc de continuer de lutter 
contre la propagation de cette maladie en concentrant les actions de promotion 

Information /
sensibilisation /

formation

Dépistage / 
orientation

Réduction des 
risque

Soutien
Lutte contre la 

stigmatisation et / 
ou l'homophobie

   Type de mesures     

     Populations cible 

prioritaire

Types de mesures mises en oeuvre par les entités subventionnées - 2017-2020 - Population cible prioritaire

Groupe sida Genève Groupe sida Genève Groupe sida Genève Groupe sida Genève

PVA PVA PVA PVA

Boulevards

Groupe sida Genève

* 1  Prestation d'orientation uniquement
* 2  Les hommes bi-ou homosexuels ne s'identifiant pas comme tels ont accès aux mêmes prestations auprès du GSG  
* 3  Autres que parmi les hommes gays (Dialogai), les travailleuses du sexe (Boulevards, Aspasie) et les personnes consommant des 
substances (Première ligne) 

Groupe sida Genève

Boulevards

Première ligne

Information /
sensibilisation /

formation

Première ligne

Dialogai 

Groupe sida Genève

Dépistage / 
orientation

Groupe sida Genève 

*1

Dialogai Dialogai 

Boulevards Boulevards Boulevards

Groupe sida Genève

Réduction des 
risque

Soutien
Lutte contre la 

stigmatisation et / 
ou l'homophobie

Dialogai Dialogai 

Travailleurs-ses du sexe de 
rue 

   Type de mesures     

     Populations cible 

prioritaire

Population générale

Personnes consommant des 
substances

Hommes gays et bisexuels*2 

Personnes à risque parmi 
les migrants et populations 

précarisées*3

Première ligne

Groupe sida Genève

PVA

Groupe sida GenèveGroupe sida Genève Groupe sida Genève

Personnes vivant avec le 
VIH / IST et leurs proches

Première ligne Première ligne
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de la santé et de prévention sur les populations cibles identifiées par 
l’épidémiologie. Les contrats de prestations proposés ambitionnent de 
contribuer à la prévention des infections VIH, des autres infections 
sexuellement transmissibles, à la réduction des risques en lien avec la 
consommation de drogues, au soutien aux personnes infectées par le VIH et à 
la lutte contre l'exclusion et la stigmatisation des malades. Dans le contexte 
épidémiologique actuel qui voit une recrudescence des pratiques sexuelles à 
risques et une augmentation des IST, ces actions sur le terrain par des 
associations ayant l’expertise dans ces domaines sont nécessaires. 
 

Au bénéfice de ces constats, nous vous recommandons, Mesdames et 
Messieurs les Députés, de réserver un bon accueil au présent projet de loi qui 
donne aux associations responsables de la mise en œuvre de la politique 
cantonale en matière de VIH/ sida les moyens de réaliser les missions qui leur 
ont été confiées par les autorités. 

 
Annexes : 
1) Préavis financier (art. 30 RPFCB – D 1 05.04) 
2) Planification des charges et revenus de fonctionnement découlant du 

projet (art. 31 RPFCB – D 1 05.04) 
3) Contrats de prestations 2017-2020 

– Groupe sida Genève 
– Dialogai 
– PVA 
– Boulevards 

4) Rapports d'évaluations 
– Groupe sida Genève 
– Dialogai 
– PVA 
– Boulevards 

5) Comptes audités 2015  
– Groupe sida Genève 
– Dialogai 
– PVA 
– Boulevards 
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 PL 12027181/205

Association DIALOGAI - Genève
TABLEAU DE VARIATION DES CAPITAUX PERMANENTS 

2015 Existant Dotation Utilisation Existant

initial final

Moyens provenant des capitaux propres

Découvert antérieur à la période 2009 - 2012 -1'828.75 0.00 0.00 -1'828.75

Découvert antérieur à la période 2013 - 2016 -7'091.69 0.00 0.00 -7'091.69

Résultat de l'exercice 9'728.24 -3'767.70 0.00 5'960.54

Fortune nette 807.80 -3'767.70 0.00 -2'959.90

Moyens provenant des fonds affectés

Fondation Wilsdorf 15'120.00 0.00 -15'120.00 0.00

Fonds Loterie Romande (café associatif) 2'425.86 0.00 -2'425.86 0.00

Fonds Loterie Romande (Plafond inside) 18'609.00 0.00 -5'695.50 12'913.50

Fonds Aménagement Checkpoint Grottes 7'953.00 0.00 -4'092.50 3'860.50

Fonds de solidarité 814.38 0.00 -200.00 614.38

Ville de Genève Porte Café OFF 4'000.00 0.00 -1'500.00 2'500.00

Fonds 30 ans 11'651.29 0.00 -5'000.00 6'651.29

Fonds developpement Checkpoint 12'000.00 0.00 -12'000.00 0.00

Fonds foyer accueil urgence 106'670.00 143'850.00 -178'899.97 71'620.03

Total du Capital des fonds affectés 179'243.53 143'850.00 -224'933.83 98'159.70

Moyens provenant des fonds gérés pour tiers

COGe - fonds solidarités 1er décembre 2'198.15 0.00 0.00 2'198.15

Total du Capital des fonds gérés pour tiers 2'198.15 0.00 0.00 2'198.15

2014 Existant Dotation Utilisation Existant

initial final

Moyens provenant des capitaux propres

Découvert antérieur à la période 2009 - 2012 -1'828.75 0.00 0.00 -1'828.75

Découvert antérieur à la période 2013 - 2016 -7'091.69 0.00 0.00 -7'091.69

Résultat de l'exercice 11'406.00 -1'677.76 0.00 9'728.24

Fortune nette 2'485.56 -1'677.76 0.00 807.80

Moyens provenant des fonds affectés

Fondation Wilsdorf 36'175.00 0.00 -21'055.00 15'120.00

Fonds Loterie Romande (café associatif) 4'900.87 0.00 -2'475.01 2'425.86

Fonds Loterie Romande (Plafond inside) 24'304.50 0.00 -5'695.50 18'609.00

Fonds Aménagement Checkpoint Grottes 12'045.50 0.00 -4'092.50 7'953.00

Fonds de solidarité 2'002.08 0.00 -1'187.70 814.38

Ville de Genève Porte Café OFF 5'500.00 0.00 -1'500.00 4'000.00

Fonds 30 ans 39'036.64 0.00 -27'385.35 11'651.29

Fonds developpement Checkpoint 0.00 20'000.00 -8'000.00 12'000.00

Fonds foyer accueil urgence 0.00 126'670.00 -20'000.00 106'670.00

Total du Capital des fonds affectés 123'964.59 146'670.00 -91'391.06 179'243.53

Moyens provenant des fonds gérés pour tiers

COGe - fonds solidarités 1er décembre 2'198.15 0.00 0.00 2'198.15

Total du Capital des fonds gérés pour tiers 2'198.15 0.00 0.00 2'198.15

Le président de l'assocation Le trésorier de l'association

Christophe Catin Jimmy Bachmann
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Association DIALOGAI - Genève
TABLEAU DE FINANCEMENT DE L'EXERCICE

Résultat net de l'exercice -3'767.70 -1'677.76

 + Amortissement immobilisations corporelles 38'692.16 42'442.36

 ./. Dissolution de provision (Ducroire) 0.00 -14'622.15

 +. Augmentation de provision (Litige) 0.00 38'692.16 0.00 27'820.21

Résultat net avant variation du besoin

en fonds de roulement 34'924.46 26'142.45

Flux monétaire résultant opérations d'exploitation

 +/- Variation des créances d'exploitation 

     (Débiteurs & autres débiteurs) 31'477.60 -42'156.74

 +/- Variation des stocks 2'027.72 -1'440.72

 +/- Variation des engagements à court et 

      moyen terme (Autres créanciers & 

      Passifs transitoires) -29'294.40 4'210.92 74'397.06 30'799.60

Flux monétaire net résultant 

opérations d'exploitation 39'135.38 56'942.05

Flux monétaire résultant d'investissement

  +/- Achats/Ventes d' immobilisations corporelles 0.00 -1'191.60 -1'191.60

  +/- Variation des dépôts de garanties -7.05 -7.05

Flux monétaire net résultant 

opérations d'exploitation et d'investissement 39'128.33 55'750.45

Flux de trésorerie  résultant des opérations de financement

 +/- Variation des fonds affectés -81'083.83 55'278.94

 +/- Variation des fonds gérés 0.00 -81'083.83 0.00 55'278.94

Flux de trésorerie net résultant des opérations

d'exploitation, d'investissement et de financement -41'955.50 111'029.39

 + Liquidités nettes au 1er janvier 209'196.30 98'166.91

Soit liquidités nettes au 31 décembre 167'240.80 209'196.30

Le président de l'assocation Le trésorier de l'association

Christophe Catin Jimmy Bachmann

 2015                                               

Montants en CHF 

 2014                                                  

Montants en CHF 
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